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Summary

Edition
{1 svasti §ri

vjil{i>ra-vallaladevar prjd!<t>hvi-rajyam- panni-Arula ninra yuva-sarhvat-sa{2 rattu
tula-nayarru plrvvapaksattu trayodasiyum- putan-kilamaiyum <{perra) Aévati-nal

viil{iDra{3>-cdla-mantalattu  céla-nattu-c  célam-ana jajasraya-c-caturvedi-
marnkalattu sabhai<4>ydm nayinar Alaka-p-perumalukku $ri-cenapati-p-peruvilai-
Ana nila-vilai-pramanam- pan<5>ni-k kututta paric’ avatu

[10+] rom<6)> [1+] y-aka Ani-p-ponnukku Arai m<@> val.]ai [.Je [10+] ponnuf
cilavarukka-c [1+] ci [1+] [ko]<{7>[t]taiyir tiru-v-ampala-nampi kilivanam-utaiyar
munpu [8+] voranaiyumaruttu Olai po [1+]<8)> [3+] | Ivv-iir paficantanki Eriyil



malavaraivai [7+] | kilakku Ivanutana periya vata<9>cattankuntu tati Irantu kuli 7 10
5 10_m tirutta [5+] yar pakkal carotiyil tati Onru<i0) [Ivv-iir] periya Eriyil natuvir
kumuli-vaykkalu [7+] kuli 2 10 7-m aka tati 4 kuli 100 2 10 2-kku<11)> [3+] mukanti
Ur Al[vari] ta[ra]ku nalla pokku [6+] kku * 3 10-m peru-marutiir Alkon<{12>[4+] kaiy
Alakiyan pokkum palavaraiyil tati Onru kuli 2 10 2 kku [6+] r Appilla<{r) pokku parut-
tikal pirivu [2+]<13) [4+] kku panam 10 2-m tirutta [2+] tiru-v-aiyar-utaiyar pokku tati
[7+] lakku-t ter [3+]<14) [va]likallukku mérku tati 1~kku kuli [3+] mani-mankalam
vanika-narayanar po [7+] yil natuvir kumili [3+]<15) [3+] 1 kilakku puttakan tati 2 kuli 5
10-kku [6+] Aka tati 10 tanal kuli 3 100 4 10 [5_kku] [5+] nlirru nar-patt’ aifi [4+]<16>
[2+] Irrainal virru-k kututtu-k kolvatana Emmil icainta vilai-p-porul [7+] ntarattil
van<17>[2+] ten-nayakkar tiru-vakka[li]l cet[ti]-y-appa[n va]cam celav’ arutta * 100 5
10-m mér pa [4+] -c curattukku kalitta pati<18>yi-c celav’ arutta * 100 2 10-m Aka * 2
100 710

Ip-p-panam Iru-nirru Elu-patukkum Ijn-n!<n-n>ila [6+] virru porul ura-k<{19>kolkaiyil
ijn-n!<n-n>ilankal tiru-namattu-k-kani Irai-y-ili tiru-vitaiyattam-aka]cantiratitta
varai [celva]<20>t-aka §ri-cenapati-p peru-vilai pramanam panni-k kututtom sa [6+]

Alaka-p-perumalulkku]
¢ {21 [Ip-patikku] téva-p-perumal nampi Eluttu 6x
+ Ip-patikku [6+]<22) [7+] kdpura-nampi Eluttu 62
* I[p-pati][kku] [3+]<23> [8+] Eluttu 6x
+ [1p-patikku] [3+] ma [4+]<24) vala-pattan Eluttu

* [74]

Apparatus

<6> Arai m<a) va[.]ai & Araim<a>val.]ai SII » The lacuna can be restored as Arai ma

varai.
<22 1[p-pati][kku] [3+] < I[p-pati] [5+] SIL.

<21 [1p-patikku] téva-p-perumal < [6+] tevapperumal SII.
<22 I[p-pati][kku] [3+] & I[p-pati] [5+] SIL

<23 [Ip-patikku] [3+] ma [4+] & [9+] ma [4+] SIL



Translation

{1> Prosperity! Fortune!
{1-2) On the day of ... {which coincides with) ...

{2-5) This is the manner in which, We, the members of the assembly of ... have given

{5-18> ...

<{18-20) ... We have given ...

{20-24) For Alakapperumal, <{the signatories are as follows):
+ [in this manner,] signature of Tévapperumal Nampi,
+ in this manner, signature of Tévapperumal Nampi,
+ in this manner, signature of Tévapperumal Nampi,

+ in this manner, signature of Tévapperumal Nampi,

- [.]
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